2San1 i 2San 8

Kughbonlieku kua
San
kele' ku nno

Ifuonde
1 Min ucien, n fuondeh sin tinmaa wa Uwien
génde' e nin a’bumu®. N yie ne imdnmdn ne. Na
yé min baba ne yie ne, binib ba ke ben tighemant
nno mo yie ne ne, 2Kki rie tighemant ta te ti’fel ni, ki li

tuu ki te ti'ni nno bo. ' .
3 Baa Uwien nin u'Bije *Yesu Kristo 1 juoke te,

ki muo te micecekm, ki de te uyenduon 1o ti li pe
tighemadnt bo, ki li fuobe miyiem ni.

Linmobe men tighemont, ki li yie tob

4N laa' a’bumu muba pe tighemdnt bo ten Baa
Uwien de' te liwobl ma bo nno, ne n’'yenm songe' ki
gbien'. 5 Sin ti'naa, fenfenno n ghdanh e ne, cere
men tili yie tob. Na yé wobfenl ne 11 kele' ki de' nje,
ni yé tila cii' 1a haali ucincinyo nno ne. 6 Miyiem
ya tingi si: ti li fuobe Uwien ya wobl ye ma bo ne.
Li ya wobl ne ni 14 cii' 1¢ haali ucincinyo nno: «Li
fuobe men Ii ye ma bo».

7 Binib ba tulndeh bi’tob yebre' unendun wuu
ni, ki lienh ki teh *Yesu Kristo pa baa' nin
nisaalgbenent. Unil teh nno la, u yé wa tulndeh
binib ne, ki yé *Kristo ya nennend. 8 Liike men
ni’yul bo 5o ti’tuonl la juore fenm. La juore' fenm
la, nili le lisuul ki ti ghen.

* 1:1 Tinaanin whumu li fre ki ye Kristo ya taanl liba nin li'nib.



2San9 ii 2San 13

9 Wa ke taah tibontor ki pukndeh Kristo ya
woknm bd, ka fuobe mi ye ma bo la, wa te nin
Uwien. Wa fuobe Kristo ya woknm ye ma bo la,
u te nin Baa Uwien nin u'Bije ne. 10 Wa baa' ni
ni'saan ka tuke mi ya woknm la, la teke wo men,
ki la fuonde wo monon. 11 Kime wa fuonde' wo la,
udaan nin won kpaan' iye ki son' u sonh itionbiere
ya nno nino.

Micibm

12N nmobe tigber tu yebe 1i toke ne ama ma yie ii
kele tu gbonku ni. N daan 1l baa ni’saan, ki le ne, ti
toke tigher 1o ki li ymobe uyensonge ki ti gben ne.

13 Timaa, a'ninse wa Uwien gende' wo nno ya
bumu mo fuondeh ge.
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